Antonin Sova

Taborské kraje
ze sbirky Z mého kraje

Antonin Sova
La regiono de Tabor
el la poemaro "El mia regiono”
al Esperanto tradukis Milos Lukas

Prec jsou jen chudé taborské ty kraje,
vSak mam je rad az k smrti neskonale,
hor mirné pasmo ve slunci tu hraje,
a zloutne obili jiz skorem zralé.

Malrica estas nia Tabor-regiono,
Sed mi adoras gin per amo senmezura:
En suna bril' jam ludas da montetoj zono,
Kaj jen flavigas greno preskau plen-matura.

U silnic v lesich milir Serem hori,
a posta jede truchlivymi lesy,
hajnovny nizké v mladych buk( mofi
kdes lezi v drivi nakupené smesi.

Ce vojo en arbaro karbigej' bruletas,
PosStveturilo pasas tra pinaroj tristaj,
En mar' da junaj fagoj ie siluetas
Tra inter Stip-amas' dometoj forstgardistaj.



Jsou mésta mala, zapadla a skryta
pod lesy mlhavymi, kde soumrak dymg3,
cimbufi hradd zbofenych té vita,

a sldva Zizky v kazdém kouté diima.

Sub abiaroj, kiuj nebulece fumas,
Urbeto pli ol unu kusas forkasita,
Al ni krenel' kastelruina palpebrumas -
Kaj Ciuloke duondormas glor' husita.



